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TUOTTEET 8471’ 8472 ASENNUSOHJE Tuotenumero 8471 8472 Produktnummer 8471 8472 Toote kood 8471 8472
HUOM!I Paneelivalaisin, taustavalolla Paneelivalaisin, taustavalolla Panelarmatur med Panelarmatur med Valguspaneel, taustvalgustusega, Valguspaneel, taustvalgustusega,
\/Clrm\vS‘[O, ettd jOnmite on K\/U(ett\/ DOiS pOCIItCI ennen P300Mmm P400mm bakgrundsbelysning @300mm bakgrundsbelysning @400mm @300 mm @400 mm
] .
( ener Ie qsemusto tai huoltoa. N i Asennus Pinta-asennus PiNta-asennus Montering vtinstaliation vtinstallation Paigaldamine Pindpaigaldus Pindpaigaldus
Kiintedsti asennettavan valaisimen saa kytked
sdhkdverkkoon vain valtuutettu asentaja voimassa 1. Varmista ennen asennusta, ettd Jannite AC230V/50Hz AC230V/50Hz Spanning AC230V/50Hz AC230V/50Hz Pinge AC230V/50Hz AC230V/50Hz
olevien mdordeten Mukaisest Jannite en ket pors padic Kiinted LED duul Kiinted LED duul lale) d LED aul lgle) d LED dul, Fik tud LED: dul, Fik: tud LED aul,
) ) . T ’ - iintec -moduuli, iintec -moduuli, el nbygg -modul, nbygg -modul, ; ikseeritu -moodul, ikseeritu -moodul,
pAN E E LIVALAI SI N Lue osennusphje?t” r_juolelhsest\ ja SOW@ Qsennusome Valonicinde el vaindettava el vaindettava Luskalla inte utbytbar inte utbytbar valgusaliikas ei ole vahetatav el ole vahetatav
seuraavaa kayttgjad varten. oW BT
TAUSTAVALO TOIMINNOLLA - Teho 20W-+4W(taustavalo) 24W+4W(taustavalo) Effekt + 4W (bakgrundsbelysning) + 4W (bakgrundsbelysning) Voimsus 20 W+ 4 W (taustvalgustus) | 24 W + 4 W (taustvalgustus)
Pakkaus sisaltadr:
« \Valaisin ( ) PF PF>0,5 PF>0,5 PF PF>0,5 PF>0,5 Voimsustegur PF>0,5 PF>0,5
« Asennuslev
o v Valovirta (4000K) 2000Im 2400Im Ljusflode (4000 K) 2000Im 2400Im Vvalgusvoog 2000Im 2400Im
« Kiinnittysruuvit ja tulpat (4000 K)
. HupputhmQt 2. Kjinnitd cusennu__s]evy kattopinta- o L B 4000K 4000K VArvus-
an ja tuo kytkentajohto asennus- Varilémpatila 4000K+sininen taustavalo 4000K+sininen taustavalo Fargtemperatur + bid bakgrundsbelysning +bl& bakgrundsbelysning temperatuur 4000 K + sinine taustvalgustus | 4000 K + sinine taustvalgustus
levyn lépi. Valaisimen voi asentaa
myos jakorasian pddille. Kaytda Ra-indeksi Ra>80 Ra>80 Ra-index Ra>80 Ra>80 Ra-indeks Ra>80 Ra>80
silloin rasiaruuveja.
Kolme valaistustilannetta( Etuvalo / Taustavalo / Etuvalo+Taustavalo) Eliniké(Ta25°C) 30 000h 30 000h Livslaingd (25 °C) 30 000N 30 000N Kasutusiga (25 °C) 30 000h 30 000N
1. Kytkimestd valot pédile —> Etuvalo syttyy padille Kayttoympdriston o o oo o Omgivningstem- . . . X o o . o .
IGmpstila: +5°C - +40°C +5°C-+40°C peratur vid +5°C - +40°C +5°C - +40°C ToGtemperatuur +5°C - +40°C +5°C - +40°C
2. Kytkimestd valot pois ja heti uudestaan pddlle —> Sininen taustavalo ] anvandning: L
syttyy padile Mitat P300x34mm 2400x34mm Modtmed 2300x34mm 2400x34mm
Matt @300x34mm @400x34mm
3. Kvtkim_e__stc": valot pois ja heti uudestaan pddlle —> Etuvalo+taustavalo Massa 0,45kg 0,55kg Kaal 0,45 kg 0,55 kg
syttyy padlle Massa 0,45kg 0,55kg
) Kytkente Valaisimessa 20cm pitkat Valaisimessa 20cm pitkat Uhendamine Valgustil on 20 cm pikkused Valgustil on 20 cm pikkused
- Sen jdlkeen kierros alkaa alusta kytkentajohdot 2x0,75mm2 kytkentajohdot 2x0,75mm2 Armaturen ar forsedd med 20 | Armaturen dr forsedd med 20 Uhendusjuhtrmed 2 x 0,75 mm? | thendusjuhtmed 2 x 0,75 mm2
Koppling cm I&nga anslutningsledningar | cm Iénga anslutningsledningar
(=) Suojausluokka Luokka Il Luokka II 2 X 0,75 mm2 2x 0,75 mMm2 Kaitseklass Il klass Il lass
Materiaali Runko: Muovig, Runko: Muovia, Skyddsklass Klass Il Klass Il Material Korpus: plastmass, Korpus: plastmass,
L =ruskea, brun, pruun Kupu: Polykarbonaattia Kupu: Polykarbonaattia ) kuppel polukarbonaat kuppel: polukarbonaat
N = sininen, bl3, sinine Material Ram: Plast, Ram: Plast,
Vari Valkoinen Valkoinen a kupa: Polykarbonat kupa: Polykarbonat Vérvus \Valge \Valge
I 3. Tee sdhkoiset kytkenndt kayttamalld mukana tulevia huppuliittimic tai - Farg Vit Vit g
sitten vaihtoehtoisesti WAGO212-jousiliittimia(ei kuulu pakkaukseen). Kotelointiluokka P40 P40 IP-Klass P40 P40
Liitinrimoja joissa on ruuviliittimet ei suositella kaytettavaksi. Kytkennén .
jalkeen, tydonnd littimet asennuslevyn taakse jakorasiaan jos mahdollista. Takuu 3 vuotta 3 vuotta Kapslingsklass P40 P40 Garantii 3 aastat 3 aastat
Garanti 3ar 3ar
g ~\ 2 ~
HUOLTO JA PUHDISTUS UNDERHALL OCH RENGORING HOOLDUS JA PUHASTAMINE

8lue Import BIM Oy, Hampuntie 12-14, 36220 Kangasala

4. Valaisimen kiinnittmiseksi asennuslevyyn, paina valaisinta asennu-
slevyd vasten samalla pydrittéen valaisinta myotapdivadn. Kytke jannite
takaisin padlle ja tarkista valaisimen toimivuus.

Blue Import BIM Oy, Hampuntie 12-14, 36220 Kangasala

Valaisimessa ei ole kayttajan vaihdettavissa olevia
valonldhteitd. Valaisimella on 3 vuoden toimivuustakuu.
Rikkoutuneen valaisimen kayttd on valittomdasti lopetet-
tava ja havitettava elektroniikkajatteend.

HUOM! Séhkoiskun vaara

Katkaise sahkot ennen puhdistusta. Valaisinta saa
puhdistaa vain ulkopinnoilta pehmedlld linalla tai
vastaavalla. Anna valaisimen kuivua kunnolla pundis-
tuksen jalkeen ennen kayttdd. Pundistuksessa ei tule
kayttad livottimia tai vastaavia, jotka voivat vahingoit-
taa valaisimen pinnoitetta tai rakenteita.

Blue Import BIM Oy, Hampuntie 12-14, 36220 Kangasala

I armaturen finns inga ljuskallor som anvandaren kan
byta. Lampan har 3 ars funktionsgaranti. EN lampa som
har gétt sonder ska man omedeloart sluta

anvanda och kassera som elektroniskt avfall

OBS! Risk for elstot

Koppla bort strommen innan rengoring. Lampan fér
endast rengoras pd utsidan med en mjuk rengorings-
duk eller motsvarande. L&t lampan torka ordentligt
innan du tar den i bruk igen. Vid rengdring ska inte
|bsningsmedel eller liknande som kan skada lampans
ytor eller konstruktioner anvandas.

Blue Import BIM Oy, Hampuntie 12-14, 36220 Kangasala, Finland

\Valgustis ei ole kasutaja poolt vahetatavaid valgusal-
likaid. Valgustil on 3-aastane garantii. Katkise valgusti
kasutamine tuleb kohe Iopetada ja see tuleb havitada
elektroonikajadtmena.

NB! Elektrilddgioht

Enne puhastamist katkestage elektritoide. Valgustit
tohib puhastada ainult valjiastpoolt pehme lapiga vms.
Laske valgustil parast puhastamist ja enne kasutamist
korralikult kuivada. Puhastamiseks ei tohi kasutada
lahusteid ega teisi sarnaseid aineid, mis voivad valgusti
pindu voi konstruktsioone kahjustada.

Blue Import BIM Oy, Hompuntie 12-14, 36220 Kangasala, Soome
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PRODUKTER: 8471, 8472

OBS!

Se alltid till att verktyget ar avstangt innan montering
eller service.

En fast monterad lampa fér bara anslutas till einditet av
behorig montor enligt gallande bestdmmelser.

Las monteringsanvisningarna och forvara anvisningen
for framtida anvandare.

Forpackningen innehdller:
« Armatur

- Monteringsplatta

« Fastskruvar och proppar
= Toppklammor

Tre belysningslagen (Frambelysning/bakgrundsbelysning/fram-
belysning + bakgrundsbelysning)

1. Tand belysningen frén strombrytaren —> Frambelysningen ténds

2. Sléck belysningen och ténd den genast pd nytt strémbrytaren —> Den
bl&a bakgrundsbelysningen téands

3. Sléck belysningen och ténd den genast pd nyttstrombrytaren
—> Frambelysningen + bakgrundsbelysningen t&nds

- Dérefter gar varvet frén borjan igen

Blue Import BIM Oy, Hampuntie 12-14, 36220 Kangasala, Finland
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INSTALLATIONSANVISNING

1. Sékerstdll att spanningen ér frdnkopplad
innan installationen utfors.

2. Fast monteringsplattan i takytan
och foér anslutningsledningen
genom monteringsplattan.
Armaturen kan dven installeras
ovanpd férdelningsdosan. Anvénd
dé dosskruvar.

L =ruskea, brun, pruun
N = sininen, bl3, sinine

3. Utfor de elektriska kopplingar med de medféljande toppkldmmorna eller
alternativt med WAGO212 fjgderklammor (ingdrr inte i forpackningen).
Stromfoérdelningsblock med skruvkldmmor rekommenderas inte. Efter
anslutningen, for klimmorna bakom monteringsplattan in i férdelnings-
dosan om det ar majligt.

4. For att fasta armaturen i monteringsplattan, tryck armaturen mot
monteringsplattan och snurra samtidigt armaturen medsols. Koppla pd
spdnningen och kontrollera att armaturen fungerar.

Blue Import BIM Oy, Hampuntie 12-14, 36220 Kangasala, Finland

TOOTED: 8471, 8472

NB!

Enne paigaldamist ja hooldamist tuleb alati veendudo,
et vool oleks vdlja lulitatud.

Fikseeritud valgusti tohib vooluvorku uhendada ainult
volitatud paigaldaja vastavalt kehtivatele eeskirjadele.
Lugege paigaldusjuhised hoolikalt Iabi ja hoidke need
jargmise kasutaja jooks alles.

Pakendi sisu:

« \Valgusti

« Kinnitusplaat

« Kinnituskruvid ja korgid
+ Otsklemmid

Kolm valgustusreziimi (eestvalgustus / taustvalgustus / eestvalgustus
+ taustvalgustus)

1. Valgusti sisse lUlitatamisel —> suttib eestvalgustus
2. Valgusti vdlja jo kohe uuesti sisse |Ulitamisel —> suttib sinine taustvalgus

3. Valgusti vdlja ja kohe uuesti sisse IUlitamisel —> suttib eestvalgustus +
taustvalgustus

- Seejdrel algab tsukkel uuesti algusest

Blue Import BIM Oy, Hampuntie 12-14, 36220 Kangasala, Soome

PAIGALDUSJUHISED

1. Enne paigaldamist veenduge, et toide
oleks vdlja lUlitatud.

2. Kinnitage kinnitusplaat lae
pinnale ja viige Uhendusjuhe labi
kinnitusplaadi. Valgusti saab
paigaldada ka harukarbi peale. Sel
juhul kasutage harukarbi kruve.

L =ruskea, brun, pruun
N = sininen, bla, sinine

3. Vooluvdrguga Uhendamiseks kasutage komplekti kuuluvaid otsklemme
vOi WAGO212 vedruklemme (ei kuulu komplekti). Kruviklemmidega
klemmliiste ei soovitata kasutada. Pérast Uhendamist Itkake Uhendusk-
lemmid kinnitusplaadi taha harukarpi, kui see on voimalik.

4. Valgusti kinnitamiseks kinnitusplaadile suruge valgusti vastu kinnitus-
plaati, pddrates samal ajal valgustit pdripéeva. Ldlitage vool uuesti sisse
ja kontrollige, kas valgusti téétab.
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